Autonics

SERIE LASN / LESN

Obrigado por usar os produtos Autonics
Para maior segurancga, leia as instrucdes abaixo.

m] Especificacdes

=] Definicdes de fabrica

@ Precaucdes de seguranca

3 Favor guardar estas instrucdes, leia-a antes de usar esta unidade.

A Aviso

A Cuidados © produto pode ser danificado ou acidentes podem ocorrer se as
instrucdes néo forem seguidas.

Acidentes podem acontecer se as instrucdes ndo forem seguidas.

/A Aviso

1. Ao usar este aparelho em maquinas que possam causar acidentes no caso de falha:
instalaces nucleares, equipamentos médicos, veiculos, trens, avides, Usinas,etc. Entre em
contato antes de adquirir o aparelho, a instalagdo inadequada pode causar acidentes, como
incéndio ou acidentes pessoais.

2. Esta unidade deve ser montada no painel.

3. N&o conecte o aparelho com a alimentagéo ligada.

Perigo de choque elétrico.

4. Favor checar o nimero do terminal quando conectar a alimentacédo ou o sinal de
entrada. Perigo de incéndio e dano ao aparelho.

5. N&o abrir ou tentar consertar o aparelho quando estiver alimentado.

Perigo de choque elétrico.

| A caution

1.Esta unidade nao deve ser usada ao ar livre.

2. Favor observar a especificagdo do produto.

3. Né&o usar corrente acima da capacidade nominal do relé.

Pode causar falha na isolagéao, derretimento do contato, falha no contato,
quebra do relé, incéndio, etc.

4. Ao limpar a unidade, néo utilizar &gua ou detergente.

3 Empurre a trava para cima®, @ com uma chave de fenda e empurre—o para

tras, @ assim destravando o produto.

A Tenha cuidado ao manejar as ferramentas para nao se ferir.

© Série LA8BN (Contador) Série
Modelo LABN—-BN LABN—BF Tltem LABN LESN
Tioodo Ervad|___Conao e Envadsde Toro
) Voltagem residual: Max.0.5VCC Con y (Na direcao do bloco do terminal) |(Na diregéo do bloco do terminal)
Velocidade de Impedancia em curto-circuito:Max. 10K é”? : 240_221\1/%\/5?0/_62 421\1}\6%0 Configura TS1 999999.59(h.m)
Entrada Impedancia em  circuito-aberto:Min.500KS| aixa - : SW2 .. . = .
(Na dire¢do do bloco do terminal) | (Na diregdo do bloco do terminal)
Entrada de reset Entrada Contato seco
Min. larg. de sinal de reset Min. 20ms JP1 Configura TS1
Vida (til da bateria Aprox. 7 anos (20° C) # SW2 nao disponivel no LASN-BF. ( 20cps fixo)
Digitos 8 digitos
Modo de Operagéo Somente em modo crescente |i| CO N eXﬁeS
Veloc. de contagem 1cps / 30cps / 1kcps ‘ 20cps o
Escala de reset 0 ~ 99999999 Tipio de entradd CONTADOR / HORIMETRO
Chave externa SW1 (% 1), SW2(%2) ‘ SW1 (%1)
2000VCA 60Hz por 1 minuto | m @ @ @ @ |
Resistancia dieleti Entre todo o terminal de entrada Contato
esisiencia dielelica | e e todos os terminais e o corpo | de tensao e o sinal de entrada seco
Entre todos terminais e o corpo SINAL DE ENTRADA RESET
Mecanica Amplitude de 0.756mm a frequéncia de 10 ~ 55hz
ireco 1

Vibra— em cada uma das diregdes X,Y, Z por 1 hora | m @ @ @ @ |
cdo |Mal Amplitude de 0.3mm a frequéncia de 10 ~ 55hz

funcionamento em cada uma das diregdes X,Y, Z por 10 minutos 2

Mecanica | 300m/s? (Aprox. 30G) em cada uma das direcées X,Y, Z por 3 vezes Entrada A
Impacto — de 24—240VCA

Mal funcionamento| 100m/s?  (Aprox.10G) em cada uma das direcdes X,Y, Z por 3 vezes Tensao 50/60Hz RESET
Temperatura Ambiente -10 ~ +55°C (sem congelamento) 3
Temperatura Armaz. -25 ~ +65°C (sem congelamento) A@J
Umidade Ambiente 35 ~ 85%RH 6-240VCC
Energia Bateria interna de Litio ( Substituivel ) SINAL DE ENTRADA
Display LCD Zero Piscante (altura do caracter: 8.7mm) # Use contatos confiaveis para comutar 10 #A de corrente
Protecéo c d teca dT|P6.6‘( tet dedo) - .

apa de prote¢do do Terminal { protetor para dedo (m] Habilitar / desabilitar a chave de reset frontal

Peso Aprox. 58g O Selecao da chave de reset frontal ( Contador, Temporizador )

#(%x1) SW1 & uma
(*2) SW2 é uma

chave para ATIVAR/DESATIVAR

o reset frontal.

chave para selecionar a velocidade de contagem.
OSérie LESN (Horimetro)

Modelo

LESBN—-BN

LESBN—-BF

Tipo de Entrada

Contato seco

Entrada de Tenséao

Velocidade de

Voltagem residual: Max.0.5VCC

Alta : 24-240VCA / 6-24VCC

[1] RESET Frontal

Habilitar (RESET Frontal lock off )
Desabilitar (RESET Frontal lock on )

© Max. velocidade de contagem

Painel frontal

Terminal block

© Selecdo de escala de tempo (Temporizador)

selecdo (Contador)
E Velocidade de contagem

[2]Escala de tempo

m Cuidados ao usar

1. Nao instale em lugares com risco de fogo ou explos&o por causa de

sua bateria interna de litio.

2. Mudando velocidade de contagem e escala de tempo.
Acione o sinal de reset ( frontal ou externo no terminal) apdés mudar a
escala de tempo durante a operacdo.( Selecionavel por escala de display em

caso de medidor de pulso)
3. Nao usar esta unidade nos lugares abaixo:

(MEm lugares onde a temperatura € menor que —10°C ou maior que 55°C.
@Em lugares onde a umidade &€ menor que 35%RH ou maior que 85%RH.

®Em lugares onde ha produtos inflamaveis, gases corrosivos, poeira, oléo,

vibracéo e impacto.

@ Em lugares onde ha solventes organicos, alcool metilico, benzeno,tiner
ou alcalbides fortes incluindo amoniaco e soda caustica

(5 Deve ser usado em ambientes fechados.
4. Uso correto da bateria

Essa bateria possui solvente de litio organico, pode causar incéndios, vasa—
mentos e explosdes, por favor siga essas dicas.

® N&o carregue,encurte, desmonte, aqueca ou jogue no fogo.

@ Nao coloque a bateria ao contrario.

(® Nao use baterias novas ou usadas e outro tipo de bateria nunto.

@ N&o apligue solda diretamente na bateria.

5 Nao armazene onde ha incidéncia direta de sol, alta temperatura e umidade.

5. Entrada com tensé&o

Nao conecte o sensor de proximidade tipo AC, como na figura abaixo (Fig.1),
pode ocorrer uma operacao anormal por causa do vazamnto da corrente do
sensor de proximidade, conecte o relé como na figura 2 (Fig. 2) e use.

Impedancia em curto—circuito:Max.10K & ; . i
Podera causar choque elétrico ou incéndio. Entrada Impedancia em circuito-aberto:Min. 500K Baixa : 0-2VCA / 0-2.4VCC Painel Frontal 9999.59.59(n.m.5) | 8999H50.6(h.m) |- [} Painel Frontal (Fig. 1)
5.N4o deixar poeira metalica entrar dentro das unidades. ainel Fronta 1cps 99999.59.9(h.m) | 99999H59(h.m) |~ 4 : Sinal Entrada  RESET
Pode causar incéndio ou problemas elétricos. Entrada de reset Entrada Contato seco # 30cps 999999.59(h.m)|  999999H.9(h) |~ |L|Bloco do Terminal - C o5
6.Néo utilizar essa unidade em locais onde haja gazes inflamaveis ou explosivos, umidade, | |in. larg. de sinal de reset Min. 20ms Bloco do Terminal Tkeps TS1 TS2 Proximidade E] @ @ E E]
incidéncia de raios solares, calor irradiado, vibragéo, impacto etc. — - - tino AC
Pode causar incéndio ou explosgo. Vida atil da bateria Aprox. 10 anos (& 20° C) PO ~
o ) . ) <Exemplo de conexao errada>
— Digitos 8 digitos # gcwone o sinal de~reset ( Frontal ou no terminal externo) ap6s mudar a escala de tempo
E‘ Informagoes . urante a operagéo.
LAS8N-BN Modo de Operagao Somente em modo crescente O Oneracio
- T Setting time SET1(TS1) 9999.59.59(h.m.s) / 99999.59.9(h.m) / 999999.59(h.m) phperag _ ~ . 100—240VCA
e®Modo de operagao para Contador e Modo de operagao para Horimetro
N : Contalo s6co S.emng time SET2(TS2) (1) 9999H59.9(h.m) / 99999H59(h.m) / 999999H.9(h) RESET f] reseT Fl
F : Entrada de tensao Time error Escala do t Max. +0.01% e .- A1 envada ON on (Fig. 2) Sinal E RESET
- o i Temperature error | =5Ca!a e 1empo i o Max_ valor de display  de Sinal OFF inal Entrada
B : Bateria interna de Litio Velocidade de ;| | i ! play C_1 |
N : DIN tamanho W48XH24mm | | External switch SW1(%2), SW2(%*3) Entrada iMax. valor de display -1 Valor |E] @ @ E EH
: : Max.
. o 2000VCA 60Hz por 1 minuto : de displa
8 1 99999999(Digitos . : play
(Digitos) - Velocidade de Pom T P <Exemplo de conexao correta>
FA : Contador Dielectric strength Entre todo o terminal de entrada Contagem f4 P o ) A
L E : Temporizador Entre todos os terminais e o corpo | 9€ t€ns&o e o sinal de entrada ; Dieplay Proximidade Relé 100—240VCA
L : Display LCD Entre todos terminais e o corpo 1 1 Tempo - tio AC
Mecanica Amplitude de 0.76mm & frequéncia de 10 ~ 55hz 0 o 0
H A ! em cada uma das diregdes X,Y, Z por 1 hora
(m] Dl mensoes Vibra-— . . 6. Ambiente de Instalagéo
) 58 30 el funcionamento Amplitude de 0.3mm & frequéncia de 10 ~ 55hz (m] Especificagdes de tempo (TS1, TS2) e escala de tempo (@ Deve ser usado em ambiente coberto @ Altitude Max. 2000m
) 108 em cada uma das dire¢bes X,Y, Z por 10 minutos @G d luicdo Il @ Cat 2 de instalacao I
. — —— ) ) ) Grau de poluicdo ) Categoria de instalacdo
> Mecénica | 300m/s? (Aprox. 30G) em cada uma das diregdes X,Y, Z por 3 vezes L ®TS1 Selecionado @ TS2 Selecionado o . . .
Impacto % Se as instrugdes acima nédo forem seguidas, o produto pode ser danificado.
g J S Y Mal funcionamento| 100m/s?  (Aprox.10G) em cada uma das direcdes X,Y, Z por 3 vezes Battery '
—>
S Temperatura Ambiente -10 ~ +55° holder H H H
b oo ° 0= +95°C sem congelamento) @ Principais produtos
—[1] I.I o Nv Temperatura Armaz. ~25 ~ +65°C (sem Congelamento) TS1 TS2 TS1 TS2 « CONTADOR * TEMPORIZADOR
~ Umidade Ambiente 35 ~ 85%RH + CONTROLADOR DE TEMPERATURA
® Corte do Painel « MEDIDOR DE PAINEL

TS1:9999.59.59(h.m.s)

. Energia Bateria interna de Litio ( Substituivel ) « TACOMETRO » UNIDADE DISPLAY .
Min. 55 99999.59.9(h.m) Autonics
- ‘ : + SENSOR DE PROXIMIDADE
Display LCD Zero Piscante (altura do caracter: 8.7mm) 999999.59 (h.m) © SENSOR FOTOELETRICO http:/www.autonics.com.br
[ 1 lj 0s ~ P66 . + SENSOR FIBRA OTICA « Autonics do Brasil

1 1 [ $22:25 Protecao GCapa de protecao do Terminal ( protetor para dedo) TS2 : 9999H59.9(h.m) + SENSOR DE PRESSAO Av. Eng.Luis Carlos Berrini, 936, ¢j 31

Min. 37 99999H59(h.m) * ENCODER ROTATIVO CEP: 04571-905 - S&0 Paulo - S.P.

g 4500 Peso Aprox. 58g 999999H.9(h) + CONTROLADOR DE SENSOR TEL: (0 xx11) 3055-1660 o

(Unidade: mm) LEE #(%1) Selecione TS1, TS2 usando o pino interno jumper (JP1). .fng%i%ézfgs?:gsig&NERs E-mail : vendas@autonics.com.br

(*2) SW1 & uma chave para ATIVAR/DESATIVAR o reset frontal.
(*3) SW2 é uma chave para selecionar a velocidade de contagem.

% As especificagbes acima podem ser alteradas sem prévio aviso. #1 Bateria inclusa na unidade- + CONTROLADORES EP-KE—-01-033B




